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Design by Patricia Urquiola



Upgrade 
your everyday

EN At Duravit, we believe in creating 
sustainable living spaces where  
the highest quality and timeless   
design combine to create a unique 
sense of well-being. We place our 
customers at the heart of what we   
do and strive to improve the Duravit 
experience through our products,   
our services and our commitment to 
sustainability. It's all about enhancing 
everyday life. For us, Duravit products 
are only sustainable if they inspire you 
every day. 

No matter what challenges are  
waiting for you in your everyday life, 
Duravit offers the right concept  
for every requirement, whether you’re  
on a small budget for your first flat  
or looking for premium bathroom 
furnishings, or whether your bathroom 
layout is small or large.

IT In Duravit crediamo nella creazione 
di spazi abitativi sostenibili in cui 
massima qualità e design senza tempo 
si combinano per creare una 
sensazione di benessere unica. 
Mettiamo i nostri clienti al centro di   
ciò che facciamo e ci impegniamo a 
migliorare l'esperienza Duravit 
attraverso i nostri prodotti, i nostri 
servizi e il nostro impegno per la 
sostenibilità. Si tratta di migliorare la 
vita di tutti i giorni. Per noi i prodotti 
Duravit sono sostenibili solo se ti 
ispirano ogni giorno. 

Qualsiasi siano le sfide che ti 
attendono nella vita quotidiana,   
Duravit offre la soluzione giusta per 
ogni esigenza, che tu abbia un budget 
limitato per il tuo primo appartamento 
o che tu stia cercando arredi per il 
bagno di alta qualità, che il tuo bagno 
sia piccolo o grande.
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Validi motivi 
per scegliere Duravit

Perchè scegliere Duravit

EN To be successful on a global level, we work  
with an international network of designers. These 
include world-famous names such as Philippe 
Starck, Patricia Urquiola, Cecilie Manz, and 
young talents like Sebastian Herkner, Bertrand 
Lejoly and Kurt Merki Jr. We combine ideas with 
our own expertise – this is how we create diverse 
designs and innovative approaches which are at 
the same time individual, stylish and exclusive.

EN In the development of our products, we place 
great value on continuous improvement in  
the areas of well-being, comfort and hygiene.  
For this, we concentrate on a high level of   
technical expertise combined with excellent 
craftsmanship. 

EN Even in the age of high-techand automation, 
when it comes to products requiring high skill 
levels in terms of design and function, quality is 
often still dependent on human craftsmanship. 
This is why a considerable amount of the labour 
required to ensure our high Duravit standards is 
still done by hand. This applies to our ceramic 
production and also to every other production 
area at Duravit.

EN For over 200 years, our products have been 
impressing customers with their excellent   
quality, sophisticated functionality and appealing 
aesthetics. With our high-quality bathroom   
furniture and durable sanitary ceramics, you   
can combine  shower, bathtub, fittings and   
accessories to create a stylish ambience, all   
from a single source.

EN We are aware of our responsibility towards  
the environment and people and we focus   
our attention on current and future generations.  
This commitment is reflected in our sustainable 
practices and product designs that improve  
daily life. With intelligent technologies and   
state-of-the-art production processes, as    
well as our water-saving products and    
PEFC-certified bathroom furniture production 
(PEFC/04-31-2357), we minimise CO2 emissions 
and the consumption of resources.

EN No matter what the challenges ahead of you in 
your everyday life, Duravit offers the right con-
cept for every requirement, whether you’re on a 
small budget for your first flat or looking  
for premium bathroom furnishings, or whether 
your bathroom layout is small or large.

IT Per avere successo a livello globale, 
collaboriamo con una rete internazionale di 
designer. Tra questi figurano nomi di fama 
mondiale come Philippe Starck, Patricia Urquiola, 
Cecilie Manz e giovani talenti come Sebastian 
Herkner, Bertrand Lejoly e Kurt Merki Jr. 
Combiniamo le idee con la nostra competenza, 
dando vita a design diversificati e approcci 
innovativi che sono al tempo stesso individuali, 
eleganti ed esclusivi.

IT Nello sviluppo dei nostri prodotti diamo grande 
importanza al miglioramento continuo del 
benessere, del comfort e dell'igiene. Per questo 
motivo, ci concentriamo su un elevato livello di 
competenza tecnica abbinato ad un'eccellente 
maestria artigianale.

IT Anche se viviamo nell'era dell'alta tecnologia e 
dell'automazione, quando si tratta di prodotti che 
richiedono elevati livelli di design e funzionalità, 
la qualità spesso dipende ancora dall'abilità 
dell'uomo. Ecco perché gran parte del lavoro 
necessario per garantire gli elevati standard 
Duravit viene ancora svolto manualmente. Ciò 
vale sia per la produzione di ceramica che per 
tutti gli altri settori produttivi di Duravit.

IT Da oltre 200 anni i nostri prodotti stupiscono i 
clienti per la loro eccellente qualità, la sofisticata 
funzionalità e l'estetica accattivante. Ai nostri 
mobili da bagno di alta qualità e alla nostra 
durevole ceramica sanitaria, puoi combinare 
docce, vasche, rubinetterie e accessori per 
creare un ambiente elegante, tutto da un unico 
marchio.

IT Siamo consapevoli della nostra responsabilità 
verso l'ambiente e le persone e focalizziamo la 
nostra attenzione sulle generazioni attuali e 
future. Questo impegno si riflette nelle nostre 
pratiche sostenibili e nello sviluppo di prodotti 
che migliorino la vita quotidiana. Grazie a 
tecnologie intelligenti e processi produttivi 
all'avanguardia, nonché ai nostri prodotti a 
risparmio idrico e alla produzione di mobili da 
bagno certificati PEFC (PEFC/04-31-2357), 
riduciamo al minimo le emissioni di CO2 e il 
consumo di risorse.

IT Quali che siano le sfide che vi attendono nella 
vita di tutti i giorni, Duravit offre la soluzione 
giusta per ogni esigenza, che abbiate un budget 
limitato per il vostro primo appartamento o che 
cerchiate arredi per il bagno di alta qualità, che il 
vostro bagno sia piccolo o grande.

TECNOLOGIA 
E BENESSERE

RESPONSABILITÀ

BAGNI COMPLETI DA 
UN UNICO FORNITORE

PER OGNI 
FASCIA DI PREZZO

DESIGNER
INTERNAZIONALI 

MASSIMI 
STANDARD  

76  Upgrade your everyday



Lifetime  
Warranty

EN Duravit attaches great importance  
to precision and sustainability in   
development and production. We are 
so convinced of the quality of our 
products that we provide a lifetime 
warranty on our ceramics. 

The end customer can easily  
register their Duravit ceramics online  
up to 3 months after purchase at   
duravit.com/lifetimewarranty and   
receive a personalised certificate. 

If a material, manufacturing or design 
defect is discovered, the claim can  
also be made online. In the event of  
a warranty claim, Duravit bears the  
costs of installing and removing the 
affected product.

IT Duravit offre una garanzia volontaria 
di cinque anni su prodotti selezionati e 
assicura che tali prodotti siano privi di 
difetti di materiali, lavorazione e 
fabbricazione per tutta la durata della 
garanzia.  

EN For selected products, Duravit 
provides a voluntary five-year warranty 
and promises that these products  
will be free from defects in materials, 
workmanship and construction for the 
duration of the warranty. 

IT Nello sviluppo e nella produzione, 
Duravit attribuisce grande importanza 
all’estrema precisione e alla sostenibilità. 
Siamo talmente certi della qualità dei 
nostri prodotti che offriamo una 
garanzia a vita sulle nostre ceramiche. 

Entro tre mesi dall'acquisto, i clienti 
finali possono registrare comodamente 
online la loro ceramica Duravit sul sito 
duravit.it/lifetimewarranty e ricevere 
un certificato personale. 

Nel caso si riscontri un difetto dei 
materiali, di fabbricazione o di 
costruzione, è possibile presentare 
reclamo anche online. In caso di 
reclamo in garanzia, Duravit sosterrà i 
costi di installazione e rimozione del 
prodotto interessato.

IT Duravit offre un'estensione di 
garanzia volontaria per i modelli 
SensoWash® Starck f, D-Neo e Classic. 
Il certificato di garanzia può essere 
richiesto registrandosi sul sito ed è 
valido per 3 anni. 

EN Duravit provides a voluntary   
extended warranty on the SensoWash® 
models Starck f, D-Neo and Classic. 
The warranty certificate can be   
requested by registering on the   
website and is valid for 3 years.

Ceramica DuravitProdotti Duravit

Garanzia 
Duravit 

Maggiori informazioni e le   
attuali condizioni di garanzia su 
duravit.it/lifetimewarranty

Maggiori informazioni e le   
attuali condizioni di garanzia su 
duravit.it/lifetimewarranty
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Maggiori informazioni sulla sostenibilità: 
duravit.it/sostenibilita

Sostenibilità

Obiettivi di sostenibilità  
fino al 2030

IT È nostra responsabilità trattare le 
risorse con rispetto e fornire prodotti 
particolarmente durevoli e sostenibili. 
Raggiungiamo questi obiettivi di 
sostenibilità puntando su nuove 
tecnologie, materiali durevoli e una 
logistica rispettosa dell'ambiente. 

Componente centrale della nostra 
strategia è un processo produttivo a 
impatto climatico zero. Il nostro 
obiettivo è raggiungere la neutralità 
climatica senza eccezioni entro il 
2045. L'apertura in Canada del primo 
impianto di produzione di ceramica a 
zero emissioni di carbonio al mondo 
rappresenta un passo da gigante 
verso questo obiettivo. Questo 
stabilimento fornisce un contributo 
olistico alla nostra strategia "local-for-
local". 

L'uso responsabile dell'acqua è un 
altro elemento fondamentale della 
nostra strategia. Ciò si riflette sia nei 
nostri processi di produzione stessi 
che nello sviluppo dei nostri prodotti 
con tecnologie di risparmio idrico.

EN It is our responsibility to treat our 
resources respectfully and to provide 
particularly durable and sustainable 
products. We achieve these 
sustainability goals by focusing on 
new technologies, sustainable 
materials and environmentally friendly 
logistics. 

A carbon-neutral manufacturing 
process is a central component of  
our strategy. Our goal is to be 
operating in a climate-neutral manner, 
without exception, by 2045.  
The opening of the world’s first 
carbon-neutral ceramic production 
plant in Canada is a quantum leap 
towards this goal. The plant makes  
a holistic contribution to our ‘local- 
for-local’ strategy. 

The responsible use of water is 
another core component of  
our strategy. This is evident both in  
our manufacturing processes and  
in the development of our products 
with water-saving technologies.

AcquaRisorse PersoneClima 

SensoWash® D-Neo
Design by Duravit
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DuraShield®
Tecnologia Duravit

IT Lo smalto protettivo 2 in 1 presenta una superficie molto 
liscia, quasi priva di pori, da cui sporco e calcare si lavano 
via più facilmente. Inoltre, gli ioni metallici caricati 
positivamente creano uno scudo protettivo invisibile che 
elimina il 99,99% dei batteri entro 24 ore.

EN The protective 2-in-1 glaze features a very smooth,
almost pore-free surface from which dirt and grime wash
off more easily. In addition, positively charged metal ions
create an invisible shield that eliminates 99.99 % of bacteria 
within 24 hours.

Duravit
Technology
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DuraFlush
Tecnologia Duravit

IT Il design senza brida e la geometria interna dei vasi 
Duravit Rimless® garantiscono un flusso d'acqua dinamico 
ed efficiente, con un consumo di soli 4,5 litri. Il risciacquo 
ottimale della superficie riduce la formazione di sporco 
sulla ceramica.

EN The open rim design and bowl geometry guarantee a   
dynamic and efficient water flow, with a consumption of 
only 4.5 litres of water in Duravit Rimless® toilets. Optimal 
surface flushing reduces contamination of the ceramic.

IT L'innovativa tecnologia di sciacquo convince grazie al 
flusso d'acqua estremamente potente che pulisce in modo 
impeccabile e senza schizzi l'intera superficie interna del 
vaso. Due aperture sfalsate determinano la rotazione del 
potente flusso di sciacquo.

EN The innovative flushing technology has an impressive  
and extremely powerful flush flow which cleans the entire 
inner surface of the toilet perfectly and without any   
splashing. Two offset water openings cause the powerful 
flush flow to rotate.

Maggiori informazioni su 
duravit.it/igiene

IT Sciacquo rotante altamente efficiente e silenzioso che 
garantisce una pulizia accurata anche con un volume di 
scarico ridotto di 4/2 litri, risparmiando così acqua. L'intera 
superficie interna del vaso viene risciacquata 
completamente e senza schizzi. Il design senza brida 
aumenta l'igiene e facilita la pulizia.

EN Highly efficient and quiet rotary flush that achieves  
a thorough cleaning effect even with a low flush volume  
of 4/2 litres, thus saving water. The entire surface  
of the bowl is rinsed completely and without splashing.  
The rimless interior design increases hygiene and makes 
cleaning easier.

Igiene
Tecnologia Duravit
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Duravit  
Ceramics

Ceramica Duravit

DuroCast®DuraCeram®
IT Con DuraCeram®, Duravit utilizza già oggi il 
materiale del futuro. A differenza della ceramica 
sanitaria tradizionale, consente di realizzare 
pareti con spessori estremamente sottili senza 
comprometterne la robustezza. DuraCeram® è 
facile da pulire, sostenibile e apre possibilità di 
design finora inimmaginabili nella progettazione 
del bagno.

EN With DuraCeram®, Duravit is already using  
the material of the future. Unlike conventional 
bathroom ceramics, it allows extremely thin  
wall thickness without losing its robustness. 
DuraCeram® is easy-care, sustainable and opens 
up previously unimagined design possibilities  
in bathroom design.

IT Robusto nell'uso, di alta qualità nel design e 
piacevole al tatto: il materiale ricomposto 
minerale DuroCast® è tutto questo. Disponibile in 
quattro diverse versioni per un'ampia gamma di 
applicazioni, questo materiale di facile pulizia è 
ideale per l'impiego in bagno.

EN Robust in use, high-quality in design and  
pleasant to the touch – all this applies to the 
mineral material DuroCast®, which is available  
in four different versions for a wide range of ap-
plications. The easy-clean material is ideal  
for use in the bathroom. 

IT La ceramica sanitaria è uno dei materiali più 
utilizzati da Duravit. È resistente al calore, alla 
luce e la sua smaltatura igienicamente liscia è 
anche resistente all'abrasione e ai graffi e facile 
da pulire. La ceramica sanitaria rappresenta 
quindi il presupposto ottimale per lavabi e 
sanitari durevoli.

EN Sanitary ceramics are one of the most 
commonly used materials at Duravit. They are 
heat-resistant, non-fade, and the hygienically 
smooth glaze is also resistant to abrasion and 
scratches, as well as being easy to clean. 
Sanitary ceramics therefore provide the optimal 
prerequisite for durable washbasins and toilets.

Ceramica
Vero Air
Design by Duravit

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr. 

Materiali
Tecnologia Duravit
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Mobili
White Tulip
Design by Philippe Starck

Ceramica
Bento Starck Box
Design by Philippe Starck

Mobili

EN Duravit bathroom furniture production carries 
the PEFC seal of approval (PEFC/04-31-2357). 
PEFC is the largest institution ensuring sustain-
able forest management through an indepen-
dent certification system.  
Wood and wood products with the PEFC seal 
have been proven to come from ecologically, 
economically and socially sustainable forestry. 

IT La produzione di mobili per il bagno Duravit è 
contrassegnata dal sigillo di qualità PEFC 
(PEFC/04-31-2357). PEFC è la più grande 
istituzione che garantisce la gestione forestale 
sostenibile attraverso un sistema di certificazione 
indipendente. Il legno e i prodotti in legno con il 
marchio PEFC provengono da una silvicoltura 
ecologicamente, economicamente e 
socialmente sostenibile. 

Made in Germany
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Tecnologia Duravit

c-shapedc-bonded

IT La tecnologia brevettata Duravit c-bonded 
consente di collegare il lavabo e la base in modo 
fluido e senza soluzione di continuità, tramite un 
processo complesso. Lo spessore del materiale 
del lavabo diventa invisibile e si riduce a un 
bordo preciso, per un look elegante e uniforme 
da ogni prospettiva.

IT La tecnologia c-shaped è caratterizzata dal 
perfetto allineamento del lavabo in ceramica e 
del mobile, senza sporgenze o rientranze e con 
una giunzione precisa. Realizzati interamente in 
DuraCeram® e con una speciale lavorazione, i 
lavabi c-shaped offrono tutti i vantaggi della 
ceramica smaltata. 

Caratteristiche

Resistenza all'umidità
IT Le superfici e i profili dei mobili per il bagno 
Duravit soddisfano gli standard più elevati. 
Un'accurata lavorazione sigilla le superfici e le rende 
idrorepellenti. 

EN The surfaces and edges of Duravit bathroom fur-
niture meet the highest requirements. Careful pro-
cessing seals the surfaces and makes them 
water-repellent. 

Autochiusura
IT Pratico meccanismo di chiusura automatica: i 
cassetti si chiudono senza sforzo toccando 
delicatamente il frontale. 

EN Self-closing, handle-free bathroom furniture  
can be closed again effortlessly by lightly tapping 
the front.

Anti-impronta
IT Le superfici laccate satinate e i bilaminati super 
opachi con lo speciale rivestimento anti-impronta 
sono particolarmente facili da pulire.

EN The satin matt lacquered and super matt decor 
surfaces with a special anti-fingerprint coating are 
particularly easy to clean and maintain.

Tip-on
IT Per un'apertura funzionale e comoda: i mobili da 
bagno senza maniglia si aprono senza sforzo, con 
un semplice tocco, grazie al meccanismo tip-on.

EN For functional ease of opening: handle-free bath-
room furniture can be opened effortlessly with a 
simple tap thanks to the Tip-on mechanism. 

EN The patented Duravit c-bonded technology al-
lows the washbasin and base to be seamlessly 
connected using a sophisticated process.  
The material thickness of the washbasin be-
comes invisible and is reduced to a precise edge 
– for an elegant, streamlined appearance from 
every angle.

EN The c-shaped technology allows the perfectly 
parallel alignment of the ceramic basin with the 
furniture, with no overhang or recess, and with  
a precise join. Made entirely of DuraCeram®  
and specially processed, the c-shaped basins of-
fer all the advantages of a ceramic glaze.
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Aurena
DESIGN BY  
ANTONIO CITTERIO
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IT La serie Aurena stabilisce nuovi standard nel 
design del bagno. Con forme chiare, materiali di 
prima qualità e dettagli intelligenti, conferisce 
un'eleganza senza tempo ad ogni bagno. Il pezzo 
forte della serie? Il lavabo in ceramica di alta 
qualità che offre una pratica superficie 
d'appoggio e può essere abbinato in diversi 
modi. Il design perfettamente proporzionato crea 
tensione estetica.

EN The Aurena bathroom series sets new stan-
dards in bathroom design. With clearly defined 
shapes, first-class materials and clever details, it 
brings timeless elegance to any bathroom. And 
the centrepiece of the series? The washstand 
made of high-quality ceramic, which has useful 
storage space and can be combined in a variety 
of ways. The perfectly proportioned design crea-
tes aesthetic tension. 
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Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Aurena su 
duravit.it/aurena

IT Linee morbide e silhouette pulita: l'approccio 
innovativo di Aurena al design viene 
sapientemente messo in risalto dall'equilibrata 
armonia dei colori e dai materiali selezionati. 
Tutti gli elementi della serie si uniscono per 
formare un concetto generale coerente.

EN Soft lines and a clear silhouette:
the innovative design approach of Aurena
is skilfully emphasised by the balanced colour 
harmony and carefully selected materials.  
All the elements in the series thus combine  
into a coherent overall concept.

Rubinetteria
Wave
Design by Duravit
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White Tulip

Premium range

DESIGN
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IT Lo straordinario design della serie per il bagno 
White Tulip segue la silhouette organica di un 
tulipano in fiore e sviluppa così un carattere 
quasi scultoreo e delicato. Dettagli espressivi e 
design senza tempo in combinazione con 
lavorazione di prima classe e materiali di alta 
qualità soddisfano anche le esigenze più elevate.

EN The extraordinary shape of the White Tulip 
bathroom series follows the organic silhouette  
of a tulip in bloom, unfolding an almost sculptural 
and delicate character. Expressive details and 
timeless design in combination with first-class 
workmanship and high-quality materials satisfy 
even the highest demands.
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie White Tulip su 
duravit.it/whitetulip
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Bento 
Starck Box

IT Bento Starck Box è una dichiarazione di design 
stravagante per le più elevate esigenze 
architettoniche. Strutturati come un portapranzo 
giapponese, i lavabi con le loro zone umide e 
asciutte separate in modo intelligente, offrono 
ordine strutturato e spazio per la creatività.

EN Bento Starck Box is an extravagant design 
statement for the highest architectural  
demands. Laid out like a Japanese lunch  
box, the washbasins, with their cleverly divided  
wet and dry areas, offer structured order and  
space for creativity.

Premium range

DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK
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IT La serie per il bagno Bento Starck Box offre 
tutto quel che serve per un bagno da sogno.  
L'ampia vasca centro stanza a sfioro, con 
poggiatesta delicatamente arrotondato e canale 
perimetrale con troppopieno, offre un'esperienza 
spa unica nel tuo bagno.

EN The Bento Starck Box bathroom series  
offers everything a dream bathroom needs.  
The spacious, freestanding infinity bathtub with  
a gently rounded headrest and sloping water 
channel around the edge provides a unique spa 
experience in your own bathroom.

Rubinetteria
White Tulip
Design by Philippe Starck

Anello portasciugamani
Starck T
Design by Philippe Starck

Tutte le varianti e le dimensioni dei
prodotti della serie Bento Starck Box su
duravit.it/bentostarckbox
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Zencha
DESIGN BY  
SEBASTIAN HERKNER
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Overview Aurena products: 
duravit.com/aurena

IT La serie per il bagno Zencha cattura i sensi con 
la sua armoniosa combinazione di forme, colori e 
materiali. Ispirata al design giapponese, combina 
straordinarie bacinelle da appoggio con mobili 
minimalisti. La caratteristica di design più 
sorprendente di bacinella e vasca è la forma 
arrotondata, che termina in un bordo delicato e 
dolcemente incurvato verso l'esterno.

EN The Zencha bathroom series appeals to  
the senses with its harmonious combination  
of shapes, colours and materials.  
Inspired by Japanese design, it combines   
unusual freestanding basins with purist furniture.  
The most striking design feature of the basin  
and bathtub is their rounded shape, leading to  
a delicate edge which curves softly outwards.

Rubinetteria
White Tulip
Design by Philippe Starck
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IT I lineari mobili per il bagno Zencha creano un 
emozionante contrasto con le ceramiche 
delicatamente curve e completano perfettamente 
il sottile concetto di materiale e colore della 
collezione. In quanto contenitivi per gli oggetti di 
uso quotidiano, i mobili strutturano la stanza e 
creano comfort attraverso stili diversi. 

EN The linear Zencha bathroom furniture creates  
an exciting contrast to the gently curved   
sanitaryware and perfectly rounds off the subtle 
material and colour schemes. As a storage  
space for everyday items, it structures the space 
and creates a sense of cosiness across different 
style themes. 

Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Zencha su
duravit.it/zencha

Rubinetteria
C.1
Design by Kurt Merki Jr.
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Vitrium
DESIGN BY  
CHRISTIAN WERNER

IT La serie per il bagno Vitrium offre comfort anche 
negli spazi più piccoli. La caratteristica più 
sorprendente del suo design è la profondità 
ridotta del mobile, con bacinella sporgente. 
Materiali interessanti per aspetto ed effetto al 
tatto, come il DuroCast® opaco del lavabo, creano 
una piacevole e naturale sensazione di comfort. 

EN The Vitrium bathroom series offers a feeling  
of comfort even in the smallest of spaces.  
The most striking design feature is the limited 
depth of the furniture, with an overhanging   
freestanding basin. A pleasant, natural feeling  
of comfort is created by the interesting look and 
feel of the materials, such as the matt DuroCast® 
of the basin.

Premium range

Rubinetteria
Tulum
Design by Philippe Starck
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IT Vitrium definisce lo standard per una cultura 
del bagno sofisticata e moderna. I mobili 
geometrici risultano particolarmente eleganti 
grazie alle sottili cornici metalliche. I frontali 
retroilluminati e traslucidi in vetro Parsol fanno 
apparire i mobili quasi fluttuanti, come una 
vetrinetta decorativa. 

EN Vitrium defines the standard for sophisticated, 
modern bathroom culture. The geometric 
bathroom furniture looks particularly elegant 
thanks to the fine metal frames. Backlit, 
translucent front panels made of Parsol glass 
make the furniture appear to almost float and  
act as a decorative showcase.

c-bonded
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IT Il concetto cromatico sviluppato dal designer 
Christian Werner comprende lavabi, mobili per il 
bagno e vasche. Viene completato dai vasi 
abbinati, disegnati da Antonio Bullo. Sei diversi 
colori creano un look unico nel bagno, offrendo 
la possibilità di progettare tutta la stanza in 
modo uniforme.

EN The colour concept developed by designer 
Christian Werner includes washbasins, bathroom 
furniture and bathtubs. It is complemented  
by matching toilets designed by Antonio Bullo. 
Six different colour shades create a unique  
look in the bathroom, offering the possibility of 
unifying the entire bathroom. 

Colour up 
your 
everyday

Rubinetteria
Wave
Design by Duravit

Gancio portasciugamani
Starck T
Design by Philippe Starck

DESIGN BY  
ANTONIO BULLO

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Vitrium su
duravit.it/vitrium
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Starck 1
DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

Il cono di Starck

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Starck 1 su 
duravit.it/starck1

IT Con il suo design chiaro e senza tempo, il cono 
di Starck si è distinto dalle tendenze effimere del 
bagno e si è affermato come un classico del 
design. Grazie all'innovativa tecnologia 
c-bonded, la soluzione lavabo acquisisce un 
aspetto ancora più elegante. Grazie ad un 
sofisticato processo, il lavabo e la base vengono 
uniti quasi senza soluzione di continuità.

EN With its clear, timeless style, the Starck Barrel 
washbasin has risen above transient bathroom 
trends and established itself as a design classic. 
The washbasin has been given an even more   
elegant look thanks to the innovative c-bonded 
technology. This sophisticated process connects 
the washbasin and base almost seamlessly with 
each other.
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Cape Cod
DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Cape Cod su 
duravit.it/capecod

IT Cape Cod è caratterizzata da un design unico 
e delicato e dall'impiego di materiali innovativi 
come DuraCeram®. Le raffinate bacinelle dalle 
pareti sottili e le vasche dal design accattivante 
regalano un'esperienza visiva e tattile 
straordinaria.

EN Cape Cod features a unique, soft design and 
the use of innovative materials like DuraCeram®. 
The filigree, thin-walled washstands and 
eye-catching bathtubs offer an extraordinary vi-
sual and tactile experience.

Premium range

Rubinetteria
C.1
Design by Kurt Merki Jr.
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DuraSquare
DESIGN BY  
DURAVIT

IT DuraSquare unisce opposti apparenti: la 
sorprendente forma esterna rettangolare e il 
profilo interno fluido e organico. I lavabi risultano 
accattivanti in abbinamento ai sostegni metallici 
in Cromo o Nero opaco, in versione a pavimento 
o a parete.

ENE DuraSquare combines apparent opposites:  
the striking, rectangular outer shape and the   
organically flowing inner contours. The basins 
form an eye-catching combination with their 
metal consoles, and are available in Chrome or 
Black Matt, and also as wall-mounted versions.

Premium range

Specchio
L-Cube
Design by Christian Werner

Rubinetteria
C.1
Design by Kurt Merki Jr.
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IT Gli eleganti mobili da bagno XSquare con 
profilo laterale cromato sono disponibili in 
diverse finiture e si abbinano perfettamente ai 
lavabi DuraSquare. Le vasche coordinate in 
DuroCast® offrono una gradevole sensazione 
vellutata al tatto.

EN The elegant XSquare bathroom furniture  
with side chrome profile is available in a variety 
of finishes and is in perfect unity with the Du-
raSquare basins. The matching DuroCast® bath-
tubs have an attractive velvety feel.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie DuraSquare su 
duravit.it/durasquare
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Luv
DESIGN BY  
CECILIE MANZ

IT Lo straordinario design di Luv unisce purismo 
nordico ed eleganza senza tempo.  
Le bacinelle ovali, con le loro linee raffinate, 
l'ampio bacino interno e i bordi sottili, sono 
disponibili anche con esterno satinato in Bianco 
o Grigio. La caratteristica forma ovale è presente 
anche nelle vasche della serie.

EN The exceptional design of Luv combines   
Nordic purism with timeless elegance.  
The freestanding oval shells, with their fine lines, 
generous basins and clear edges, are optionally 
available with semi-gloss exterior surfaces in 
White or Grey. The distinctive oval form is also 
featured in the bathtubs.
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Rubinetteria
C.1
Design by Kurt Merki Jr.
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Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Luv su 
duravit.it/luv

IT Le basi con consolle poggiano come tavoli su 4 
piedi leggermente arcuati e regolabili in altezza e 
fanno da base alle bacinelle. Grazie alla laccatura 
satinata delle basi e alle consolle realizzate in 
materiali naturali di alta qualità, i mobili 
caratterizzano notevolmente l'atmosfera della 
stanza. L’immagine generale esclusiva della serie 
è completata dagli specchi con funzione dimmer 
e sistema antiappannamento integrati.

EN Console tables on four gently curved, 
height-adjustable feet form the basis of the 
washbasins. They are lacquered in a semi-gloss 
finish, with console panels made of high-quality 
natural materials which significantly enhance   
the feeling of space. Mirrors with an integrated 
dimming function and mirror heating complete 
the exclusive overall picture.
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Happy D.2
DESIGN BY  
SIEGER DESIGN
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IT I contorni finemente arrotondati e la massima 
precisione nell'abbinamento di ceramica e mobili 
sottolineano l'eleganza moderna della serie 
Happy D.2. Per poter creare stili individuali sono 
disponibili complessivamente undici finiture per i 
corpi dei mobili: eleganti essenze legno o 
superfici lucide o super opache adatte all'uso 
quotidiano, in tonalità chiare e scure.

EN Finely rounded contours and the highest   
precision in combining ceramics and furniture 
underscore the modern elegance of the  
Happy D.2 series. A choice of no fewer than   
eleven body surfaces are available for the   
creation of individual styles: elegant wood or 
particularly matt surfaces which are nevertheless 
suitable for everyday use, in light and dark   
nuances.

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr.
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EN Happy D.2 furniture also features handle-free 
fronts and minimal material thicknesses. In the 
mid-height cabinets, small shelves in the storage 
door are useful for ensuring a perfectly tidy   
interior. Bathtubs and mirrors perfectly complete 
the overall picture.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Happy D.2 su 
duravit.it/happyd2

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr.

IT Frontali senza maniglia e spessori ridotti dei 
materiali caratterizzano i mobili Happy D.2. Nelle 
colonne basse, i piccoli e pratici ripiani integrati 
sul lato interno dell'anta garantiscono un perfetto 
ordine. Vasche da bagno e specchi completano 
alla perfezione il quadro generale.
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IT La serie in ceramica Vero è un classico del 
design moderno che unisce il purismo ad un 
tocco di nostalgia. Il distintivo design 
rettangolare si rivela non solo estremamente 
elegante, ma anche molto facile da inserire nei 
progetti e durevole.

EN The Vero ceramic series is a modern design 
classic that combines purism with a touch  
of nostalgia. The distinctive rectangular style  
is not only extremely elegant, but also particularly 
planning-friendly and durable.

Premium range Premium range

Vero Air
DESIGN BY  
DURAVIT

Vero
DESIGN BY  
DURAVIT

IT Geometria senza tempo reinterpretata: Vero Air 
combina il caratteristico design rettangolare del 
classico Vero con una nuova precisione. I 
progressi tecnici consentono oggi di produrre 
ceramiche con proporzioni ottimizzate, raggi 
esatti e bordi sottili.

EN Timeless geometry reinterpreted: Vero Air 
combines the distinctive rectangular design of 
the classic Vero with a new precision. Technical 
advances now permit the production of ceramics 
with streamlined proportions, exact radii and 
narrow edges.

Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Vero su 
duravit.it/vero
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Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Vero Air su 
duravit.it/veroair

IT Il moderno vaso Rimless® con bidet abbinato e 
i mobili da bagno lineari continuano in modo 
coerente il linguaggio del design della serie. 
Sono disponibili anche soluzioni c-bonded che 
fondono ceramica e base in un capolavoro 
purista, creando così una forte identità di design.

EN Modern Rimless® toilets with relevant bidets 
and linear bathroom furniture continue the se-
ries’ distinctive design language. Optionally 
available are c-bonded solutions which merge 
ceramics and furniture into a purist masterpiece 
creating a strong design identity.  

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr.

Base c-bonded
L-Cube
Design by Christian Werner
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DESIGN BY  
PATRICIA URQUIOLA

Balcoon

Classic range

IT La serie per il bagno Balcoon crea 
un'affascinante combinazione di modernità ed 
eleganza senza tempo, con una forte identità di 
design. Il nuovo colore ceramico Clay Terra 
opaco e la palette colori dei mobili per il bagno 
ispirata alla natura, con gradazioni tra il bianco, i 
toni terrosi del marrone e l'antracite, consentono 
straordinari abbinamenti cromatici.

EN The Balcoon bathroom series creates  
a fascinating combination of modernity and 
timeless elegance – with a strong design   
identity. The new ceramic colour Clay Terra Matt  
and the nature-inspired colour scheme of  
the bathroom furniture, in shades of white,  
earthy brown tones and anthracite, allow    
exceptional colour combinations.
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IT Forme geometriche semplici si combinano a 
linee pulite. Il design di Balcoon gioca anche con 
differenze di altezza, sporgenze e materiali e 
texture sovrapposti. Ciò crea un'estetica sobria e 
duratura che irradia allo stesso tempo calore e 
accessibilità.

EN Simple geometric shapes are combined  
with clear lines. The design of Balcoon also  
plays with height differences, overhangs  
and superimposed materials and textures.  
This creates a restrained aesthetic with  
long-lasting appeal that simultaneously  
radiates warmth and accessibility.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Balcoon su 
duravit.it/balcoon
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DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK 

Sivida

Classic range80  Upgrade your everyday 81



IT Sivida è una collezione per il bagno con 
soluzioni lavabo adatte all'uso quotidiano e 
un'ampia gamma di opzioni di design. Le 
bacinelle rotonde o quadrate con le consolle 
dalle forme precise realizzate in materiale 
ricomposto minerale DuroCast® formano un'unità 
visiva perfetta quanto i semplici lavabi consolle 
rettangolari.

EN Sivida is a bathroom range suitable for 
everyday use with a wide range of design 
options. Round or square freestanding basins 
and precisely shaped consoles made of the 
mineral-cast material DuroCast® form just as 
perfect an optical unit as the simple, rectangular 
washstand furniture.

IT Bacinella e consolle sono disponibili nei colori 
Grigio scuro opaco, Verde pallido opaco e Bianco 
opaco. Il design bicolore conferisce un tocco 
speciale, con bacinelle disponibili a scelta con 
interno o esterno in Bianco.

EN The freestanding basin and console  
are available in Dark Grey Matt, Pale Green Matt  
and White Matt. The two-tone design sets a 
striking accent with white as an option for either 
the inside or outside of the basin.

Rubinetteria
Tulum
Design by Philippe Starck
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IT I mobili da bagno lineari in sei finiture si 
inseriscono perfettamente nell'estetica della 
serie. Gli elementi metallici come maniglie, 
portasciugamani e piedi dei mobili, a scelta in 
Cromo o Nero diamante, aggiungono un tocco di 
stile.

EN The linear bathroom furniture in six colours  
fits seamlessly into the aesthetic of the series. 
Metal elements such as handles, towel rails and 
furniture feet, optionally in Chrome or Diamond 
Black, are tastefully highlighted.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Sivida su 
duravit.it/sivida

Mobili
Sivida
Design by Christian Werner

Rubinetteria
Wave
Design by Duravit

Ceramica
Sivida
Design by Philippe Starck
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Qatego
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EN Qatego is a bathroom series with clear,   
reduced elements which, at the same time,   
creates a soothing atmosphere.  
The design is inspired by stones gently  
polished by water. When selecting the materials,  
Studio F. A. Porsche focused on surfaces  
with a pleasant feel. As an antidote to the hustle 
and bustle of everyday life, the simple style  
of the series turns the bathroom into a private 
retreat. This feeling of calm is promoted  
by the natural aura: wood, ceramic and natural 
stone combine to create a harmonious bathroom 
setting which creates a distinctive atmosphere 
through skilfully accentuated niches.

IT Qatego è una serie per il bagno con elementi 
chiari e ridotti che creano allo stesso tempo 
un'atmosfera rilassante. Il design è ispirato alle 
pietre delicatamente levigate dall'acqua.   
Nella scelta dei materiali, lo Studio F. A. Porsche 
ha posto grande enfasi sulle superfici piacevoli al 
tatto. Come antidoto al ritmo frenetico della vita 
quotidiana, il bagno diventa un rifugio privato 
grazie al design semplice della serie. Questa 
sensazione di calma è supportata dalla sua aura 
naturale: legno, ceramica e pietra naturale si 
uniscono per arredare il bagno in modo 
armonioso, creando un'atmosfera distintiva 
attraverso nicchie abilmente accentuate.

Rubinetteria
Wave
Design by Duravit

Portasapone
Starck T
Design by Philippe Starck
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IT La gestione funzionale dello spazio contenitivo 
dei mobili Qatego è caratterizzata da 
un'emozionante alternanza di zone aperte e 
chiuse. I vani aperti con illuminazione optional 
alleggeriscono la forma geometrica rigorosa dei 
mobili e creano un'atmosfera accogliente in 
bagno. Le vasche abbinate sono realizzate in 
materiale ricomposto minerale DuroCast® con 
una superficie finemente vellutata al tatto.

EN The functional storage management of   
Qatego furniture features an exciting interplay  
of open and closed surfaces. The open   
compartments, with optional lighting, soften  
up the stark geometric shapes and bring a cosy 
atmosphere to the bathroom. The matching 
bathtubs are made of the mineral-cast material 
DuroCast®, with a fine velvety surface.

Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Qatego su 
duravit.it/qatego
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Classic range

DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

ME by Starck

IT ME by Starck soddisfa l'esigenza di un'estetica 
pura e si inserisce in mondi stilistici completamente 
diversi. Il bordo sottile fa sì che i lavabi sembrino 
quasi senza profilo e leggeri, nonostante il 
bacino interno profondo e funzionale. Il lavabo 
consolle molto piatto, con le sue linee uniche, 
convince per l'ampia superficie d'appoggio.

EN ME by Starck meets the demand for a pure 
aesthetic and blends into completely different 
style worlds. The filigree edge makes the 
washbasin appear light and almost rimless, 
despite its comfortable, deep inner basin. The 
particularly flat furniture washbasin with its 
unique lines boasts a generous storage area.

Mobili
L-Cube
Design by Christian Werner

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr. 
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IT Design pulito, bordo sottile, bacino profondo:     
i lavabi Duravit ME by Starck offrono molteplici 
possibilità. Il lavabo asimmetrico ME by Starck 
con bacino su un lato, offre ampia superficie 
d'appoggio. Oltre al classico Bianco lucido, le 
ceramiche ME by Starck sono disponibili anche 
in Bianco satinato, piacevole al tatto.

EN A clear design, thin rim, deep inner basin –    
Duravit ME by Starck washbasins are full of    
possibilities. The vanity in the ME by Starck series 
with asymmetrically positioned basin offers plenty 
of storage space. In addition to classic White, the 
ME by Starck ceramics are also available in the     
visually interesting White Satin Matt ceramic     
surface, which has a pleasant feel.
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie ME by Starck su 
duravit.it/mebystarck

IT La Hero Edition combina l'iconico design di  
ME by Starck con la tecnologia all'avanguardia. 
Grazie al potente e silenzioso sciacquo rotante 
DuraFlush, si ottengono prestazioni di scarico 
efficienti e di alto livello anche con piccole 
quantità di acqua. La superficie interna del vaso 
viene risciacquata completamente senza che 
l'acqua schizzi oltre il bordo. Il design senza brida 
con interno minimalista e senza gradino nel 
sifone riduce notevolmente i lavori di pulizia.
Inoltre, lo smalto ceramico DuraShield® con 
effetto antibatterico e superficie super liscia 
garantisce un'igiene ottimale. Un sedile 
ergonomico e una facile installazione 
completano il concetto ben studiato.

EN The Hero Edition combines the iconic  
ME by Starck design with state-of-the-art   
technology. The powerful yet quiet rotational 
flush technology, DuraFlush, guarantees  
efficient high-level flushing performance even 
with small amounts of water though saving water. 
The bowl surface is completely rinsed without 
water splashing over the rim. The minimalist   
interior without rim, significantly reduces 
cleaning effort. Additionally, the DuraShield®   
ceramic glaze, with its antibacterial properties 
and super-smooth surface, ensures optimal 
cleanliness. The Hero Edition is fitted with an   
ergonomic toilet seat and is easy to install.

Hero Edition
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DuraStyle
DESIGN BY  
MATTEO THUN & ANTONIO RODRIGUEZ

IT DuraStyle è una serie per il bagno unica nel suo 
genere, la cui leggerezza visiva dispiega il suo 
speciale effetto in ogni ambiente. Lo stile 
volutamente sobrio offre un'enorme libertà di 
progettazione e ispira sia i puristi sia gli amanti 
del design.

EN DuraStyle is a unique bathroom series  
whose visual lightness unfolds its special effects 
in virtually any ambience. The deliberately   
restrained style offers enormous design freedom 
and inspires purists and design lovers alike.
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Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie DuraStyle su 
duravit.it/durastyle
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Classic range

Starck 3
DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Starck 3 su 
duravit.it/starck3

IT La serie per il bagno Starck 3 dimostra cosa 
rende un design sostenibile e di qualità: la 
concentrazione sull'essenziale, una grande 
varietà e la libertà di progettazione individuale. 
Inconfondibile è il sottile bordo bordo rialzato in 
appoggio alla parete.

EN The Starck 3 bathroom series shows what  
makes for sustainably good design:  
a concentration on the essentials, a wide variety 
and scope for personal design. The narrow   
edges of the objects, bevelled towards the rear 
panel, are unmistakable.
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Serie 1930
DESIGN BY  
DURAVIT

IT Stile rustico tradizionale interpretato in chiave 
moderna: la forma ottagonale della serie in 
ceramica 1930 si adatta perfettamente sia a 
concetti di arredamento classici che a quelli 
d'avanguardia e trasforma il bagno in un 
accogliente rifugio. 

EN A traditional country house style, interpreted 
with a modern twist. The octagonal shape  
of the 1930 ceramic series fits perfectly into both 
classic and avant-garde spatial concepts  
and transforms the bathroom into a cosy place 
of retreat.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della Serie 1930 su 
duravit.it/serie1930
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DESIGN BY  
BERTRAND LEJOLY

D-Neo
Entrance range 107106  Upgrade your everyday



IT D-Neo supera le tendenze ed è il compagno 
perfetto per ogni giorno e ogni stile di vita. Il suo 
design chiaro crea libertà e consente lo sviluppo 
di uno stile individuale con elementi di design 
che rappresentano molto più che semplice 
funzionalità. Le bacinelle ovali o rotonde 
sottolineano la varietà di forme di D-Neo. Tutti i 
vasi sono dotati della tecnologia Duravit Rimless® 
e garantiscono risultati di sciacquo perfetti.

EN D-Neo outlasts the trends and is the perfect 
companion for every day and every lifestyle. The 
clear design creates freedom and offers design 
elements for developing an individual style which 
are far more than just functional items. Oval or 
round freestanding basins emphasise the design 
diversity of D-Neo. All toilets are equipped with 
Duravit Rimless® technology and achieve perfect 
flushing results.
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IT Oltre alla ceramica, D-Neo offre mobili di alta 
qualità, un'ampia gamma di vasche e una gamma 
di rubinetteria coordinata per arredare ogni 
bagno in maniera individuale, con la migliore 
qualità e ad un prezzo interessante. I lavabi 
consolle asimmetrici, abbinati alle basi 
sottolavabo coordinate, catturano l'attenzione 
grazie al loro utile piano d'appoggio. Un pezzo 
forte è la vasca centro stanza in DuroCast®, 
vellutata sia alla vista che al tatto, e il cui design 
si ispira alla bacinella da appoggio.

EN In addition to the ceramics, the D-Neo range 
includes high-quality furniture, a wide range of 
bathtub options and a matching range of taps – 
all in the best quality for the individual design  
of any bathroom. Asymmetrical washbasins 
combined with matching washstands catch the 
eye with their useful shelf space. One highlight  
is the freestanding bathtub made of DuroCast® 
with a velvety look and feel, with the design 
based on the oval freestanding basin.

Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie D-Neo su 
duravit.it/dneo
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DESIGN BY  
DURAVIT

Duravit No.1

Entrance range 113112  Upgrade your everyday



IT La serie completa per il bagno Duravit No.1 
convince per il suo aspetto purista, moderno e 
senza tempo, una gamma di prodotti compatta, 
chiara e completa ed un eccellente rapporto 
qualità-prezzo nel segmento entry-level. 
Concentrandosi sull'essenziale, Duravit No. 1 
apre un'ampia gamma di possibili combinazioni e 
offre quindi la base perfetta per le più diverse 
esigenze e dimensioni del bagno: un upgrade di 
alta qualità per ogni giorno.

EN The Duravit No.1 complete bathroom series 
impresses with its purist, modern, timeless look, 
its compact, clear and comprehensive product 
range, and an excellent price–performance   
ratio in the entry-level range. Focusing on the 
essentials, Duravit No.1 opens up many different 
possible combinations and so offers the perfect 
basis for a wide range of bathroom plans and 
needs – a high-quality upgrade for every day.
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IT Duravit No.1 offre tutto ciò di cui un bagno bello e 
moderno ha bisogno: lavabi e sanitari in diverse versioni, 
pratici mobili da bagno in Bianco opaco o Grigio grafite 
opaco e una gamma di rubinetteria funzionale e di alta 
qualità con caratteristiche sostenibili. Vasche 
rettangolari e trapezoidali da incasso con elevato 
comfort di seduta e sistema idromassaggio optional 
completano la gamma. 

EN Duravit No.1 has everything a beautiful, contemporary 
bathroom needs: washbasins and toilets in different   
designs, complemented by practical bathroom furniture 
in White Matt or Anthracite Matt and a high-quality, 
functional tap range with sustainable product features. 
Trapezium-shaped built-in bathtubs, which are very 
comfortable to lie in and have an optional jacuzzi   
function, round off the selection.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Duravit No.1 su
duravit.it/duravitno1
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Entrance range

DESIGN BY  
SIEGER DESIGN

D-Code
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie D-Code su 
duravit.it/d-code

IT Vasi con tecnologia di sciacquo 
Rimless® per un'igiene efficace, bidet, 
piatti doccia e vasche con o senza 
idromassaggio in acrilico completano 
l'arredo moderno del bagno. Che si 
tratti del bagno di famiglia o del bagno 
degli ospiti, l'ampia gamma D-Code 
offre opzioni individuali per ogni 
esigenza.

EN Toilets with Rimless® flushing   
technology for effective hygiene, as 
well as shower trays, bathtubs and   
jacuzzi tubs made of acrylic, round  
off the modern bathroom fittings. 
Whether in the family bathroom or in 
the guest bathroom, the wide and   
diverse range offers individual   
possibilities for every room size.

IT Con un interessante rapporto qualità-prezzo, 
D-Code copre l'intera gamma di design del 
bagno. I mobili, in bilaminato colorato o effetto 
legno facile da pulire, sono disponibili in 
moderne tonalità di verde, in accoglienti e calde 
sfumature che vanno dal tortora al rovere, 
nonché in bianco e grafite. Le maniglie in Cromo 
o Nero si abbinano alle rubinetterie e agli 
accessori della serie.

EN With an attractive price–performance ratio, 
D-Code covers the entire spectrum of bathroom 
design. The furniture, with its easy-care colour 
décor and wood grain, offers a choice of    
contemporary green tones, and warm and cosy 
nuances from Taupe to Oak and Graphite.  
The Chrome or Black handles match the taps  
and accessories.
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Premium range

IT L-Cube è una serie di mobili per il bagno che si 
concentra sull'essenziale. I frontali lineari e senza 
maniglia non danno solo un'impressione di 
calma, ma sono anche più veloci e facili da 
pulire. 

EN L-Cube is a bathroom furniture range that   
focuses on the essentials. The straight,  
handle-free fronts not only create an impression 
of calmness, but can also be cleaned more 
quickly and easily.

Ceramica
DuraSquare
Design by Duravit

L-Cube
c-bonded

DESIGN BY  
CHRISTIAN WERNER

L-Cube
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie L-Cube su 
duravit.it/lcube

IT Le basi sottolavabo L-Cube si abbinano 
perfettamente alle serie ceramiche Duravit ME 
by Starck, Starck 3 e Vero Air. Lavabi rettificati o 
bacinelle di molte altre serie possono essere 
abbinati alle basi con consolle offrendo così una 
scelta ancora più ampia. Grazie alla varietà di 
finiture, la libertà di progettazione è 
praticamente illimitata.

EN The L-Cube base cabinets are perfectly  
matched to the Duravit ME by Starck, Starck 3 
and Vero Air ceramic series. Freestanding   
washbasins from many other series can be   
combined with the console base cabinets,  
so offering an even greater choice. With a large 
number of surfaces, there are virtually no   
limitations on the scope for design.

Ceramica
Cape Cod
Design by Philippe Starck 

Rubinetteria
C.1
Design by Kurt Merki Jr.
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Classic range

DESIGN BY  
CHRISTIAN WERNER

Ketho.2

Ceramica
D-Neo
Design by Bertrand Lejoly 

Rubinetteria
D-Neo
Design by Bertrand Lejoly

Ceramica
Vero Air
Design by Duravit
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Tutte le varianti e le dimensioni 
dei prodotti della serie Ketho.2 su 
duravit.it/ketho2

IT La serie di mobili per il bagno Ketho.2 è un 
tuttofare con un'ampia gamma di opzioni di 
design che si adatta a qualsiasi ambiente bagno 
moderno. Caratteristici sono la forma di base 
chiara e ben proporzionata e le maniglie in Nero 
diamante.

EN The Ketho.2 bathroom furniture range is an  
all-rounder with a wide range of design options 
and fits into any modern bathroom ambience. 
Distinctive features are the clear, well-  
proportioned basic shapes and the striking   
handle strips.

Ceramica
ME by Starck
Design by Philippe Starck

Rubinetteria
D-Neo
Design by Bertrand Lejoly

Ceramica
Vero Air
Design by Duravit 

Rubinetteria
C.1 
Design by Kurt Merki Jr. 

Accessori
Karree
Design by Duravit
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Luci e specchi 
universali
DESIGN BY  
DURAVIT

Illuminazione sul lavabo
Downlight   

Unità interruttore/presa di corrente all'interno
Integrated power socket unit

Parete posteriore a specchio
Mirrored back panel

Illuminazione sul lavabo
Downlight  

Sistema antiappannamento
De-fogging system 

Luce azionata con interruttore a sensore
Sensor-operated light 

Anche gli armadietti a specchio della serie Luci    
e specchi universali sono disponibili in diverse     
dimensioni e in tre diverse versioni. Come per la 
gamma di specchi, sono disponibili tre varianti di 
design, anche con apposito set optional per   
l'incasso per le versioni “good” e “better”.

Mirror cabinets are available in various sizes in 
three different versions from the Universal range.  
As with the Universal mirror program, three design 
variants are on offer, with an optional  
mounting frame for “good” and “better”.

IT Gli specchi con una barra luminosa in alto,   
due barre laterali o luce indiretta sui 4 lati sono 
disponibili in tre diverse versioni:

Good	  �Accensione e spegnimento solo    
mediante interruttore a parete

Better	  �L'illuminazione funziona tramite    
interruttore a sensore: con un    
movimento della mano si accende e 
spegne la luce senza contatto 

Best	  �Accensione e spegnimento della luce 
senza contatto tramite un interruttore a 
sensore. Un riscaldatore integrato    
impedisce inoltre l'appannamento della 
superficie dello specchio

EN The mirrors with single light field, dual light 
fields and 4-sided ambient light are available  
in three different versions:

Good	  �On/off function to be operated with  
external switch only

Better	  �Equipped with sensor switch bottom 
right for on/off function

Best	  �Combines the following features:  
sensor switch for on/off  
function, integrated LED-dimming 
function, defog system, downlight  
(always included for ambient light)

Tutte le varianti e le dimensioni dei prodotti 
della serie Luci e specchi universali su  
duravit.it/specchi

IT Con la serie Luci e Specchi universali, Duravit 
mostra come portare la luce migliore e più bella in 
ogni bagno. Tre diverse varianti offrono possibilità di 
scelta individuali, sempre garantendo i massimi 
standard di design, funzionalità e comfort.

EN With the Universal Light and Mirror range,  
Duravit shows how to bring the best and most 
beautiful light into any bathroom. Three different 
variants offer scope for individual settings –  
always with the highest standards of design,   
functionality and comfort. 
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DESIGN BY  
DURAVIT

Sustano

IT Sustano è il primo piatto doccia riciclabile in 
DuroCast® Nature. Oltre al design piatto e senza 
bordi, la serie offre una varietà di dimensioni e 
convince per il prezzo interessante. Sustano offre 
un'ampia gamma di opzioni cromatiche con 
cinque attraenti colori opachi e il bianco lucido, 
adatti a ogni design del bagno. Grazie alla 
superficie non porosa, il piatto doccia risulta 
piacevolmente caldo al tatto ed è facile da pulire.

EN Sustano is the first recyclable shower tray  
made of DuroCast® Nature. In addition to the flat, 
rimless design, the range offers a wide range of 
dimensions and has an impressively attractive 
price. With five attractive, matt colours and the 
option of glossy white, Sustano opens up a wide 
range of possibilities suitable for any bathroom 
design. Thanks to its non-porous surface,  
the shower tray feels pleasantly warm and is easy 
to clean.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Sustano su 
duravit.it/sustano

DESIGN BY  
DURAVIT

Tempano

IT Lineare, confortevole e minimalista, la serie di 
piatti doccia Tempano si adatta perfettamente al 
design moderno del bagno e offre flessibilità 
nella progettazione e nell'installazione. A filo 
pavimento, a incasso parziale o in appoggio sul 
pavimento finito, Tempano si adatta alle varie 
condizioni strutturali e alle preferenze individuali.

EN Seamless, comfortable and with a minimalist 
design, the Tempano shower tray series is   
perfectly tailored to modern bathroom design 
and offers flexibility in planning and installation. 
Whether flush with the floor, semi-recessed or 
surface-mounted, Tempano adapts to various 
structural conditions and individual preferences.

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Tempano su 
duravit.it/tempano
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DESIGN BY  
EOOS

Stonetto

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Stonetto su 
duravit.it/stonetto

IT Stonetto è realizzato interamente in DuroCast® 
UltraResist. La superficie del piatto doccia, 
opaca e colorata in massa, con copertura dello 
scarico rimovibile, ha una portata ottimizzata per 
i grandi soffioni doccia e le docce a pioggia. 
Grazie al suo design ridotto all'essenziale, il 
piatto doccia si integra perfettamente in 
qualsiasi architettura ed ambiente.

EN Stonetto is made entirely of DuroCast®   
UltraResist. The matt, solid-coloured tray surface 
with a removable drain cover has been optimised 
for the increased water flow from large shower 
heads and rain showers. With its design reduced 
to the essentials, the shower tray fits perfectly 
into any architecture and ambience.
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Vasche Caratteristiche

Vasche centro stanza
IT Le vasche freestanding possono essere 
posizionate in qualsiasi punto della stanza. Sono 
disponibili in vari modelli, per una o due persone.  

EN Freestanding bathtubs can be placed anywhere  
in the room. They are available as single- or two-
seaters in different designs.

Vasche da incasso
IT Le vasche da incasso per una o due persone 
possono essere rivestite in una varietà di materiali 
per adattarsi al proprio personale design d'interni. 

EN Single- or two-seater built-in bathtubs can be 
clad in a variety of ways with materials that match 
the individual furnishings.

Vasche da appoggio a parete
IT Le vasche da appoggio a parete sono installate 
longitudinalmente davanti a una parete e sono 
disponibili in vari modelli, per una o due persone. 

EN Back-to-wall bathtubs are installed lengthwise  
in front of a wall and are available as single- or  
two-seaters in various designs.

Vasche angolari
IT Ingombro minimo: posizionare una vasca per una 
o due persone in un angolo consente un utilizzo 
ottimale dello spazio. 

EN Minimum space requirements: positioning a    
single- or two-seater bathtub in a corner makes  
the most of the space.

Qatego Cape Cod

Luv Balcoon

Vasca
Vitrium
Design by Duravit

Rubinetteria
Wave
Design by Duravit

IT Benessere quotidiano nel bagno: il design 
sofisticato delle nostre vasche Duravit, abbinato alla 
loro perfetta funzionalità, diventa il fulcro della 
vostra oasi di benessere personale.

EN Everyday wellness for your bathroom:  
the sophisticated design of our Duravit bathtubs, 
coupled with perfectly formed functionality, will 
become the centre of your personal wellness oasis.
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Vero Air

Bento Starck Box

Starck Air System
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti delle nostre vasche su 
duravit.it/vasche

Paiova 5

Happy D.2

White Tulip
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SensoWash® 

IT Comfort e igiene ad alto livello: questo è 
esattamente ciò che garantisce un vaso con 
sedile elettronico! All'esterno dfficilmente 
distinguibili dai vasi tradizionali, i vasi con 
sedile elettronico sono dotati di funzione 
bidet integrata grazie alla doccetta 
aggiuntiva all'interno. Basta premere un 
pulsante perché un getto d'acqua mirato e 
delicato garantisca una sensazione di 
freschezza ineguagliabile e duratura, in 
modo naturale. SensoWash® di Duravit è una 
gamma innovativa e completa di vasi con 
sedile elettronico di alta qualità che, grazie 
al loro design senza tempo, si inseriscono 
perfettamente nell'arredamento del bagno e 
stabiliscono nuovi standard in termini di 
igiene, facilità d'uso e benessere.

EN Comfort and hygiene on a whole new  
level – that's exactly what a shower toilet 
guarantees! Shower toilets are nearly 
indistinguishable from conventional toilets 
on the outside, but they have an added 
shower function on the inside. With a simple 
touch of a button, the pleasant, adjustable 
water stream will leave you feeling 
unbeatably fresh. SensoWash® by Duravit is 
an innovative and extensive range of high-
quality shower toilets. The timeless designs 
fit perfectly into any bathroom design, and 
the products set new standards for hygiene, 
ease of use and overall well-being.

Panoramica SensoWash® su 
duravit.it/sensowash

Sedili    

elettronici
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SensoWash® 
Starck f
DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

Maggiori informazioni su SensoWash® Starck f su 
duravit.it/sensowash-starckf

EN SensoWash® Starck f represents the most  
modern, hygienic and easy-to-clean toilet at the 
highest technical level with an uncompromisingly 
minimalist look. All components have been  
optimised so that the technology is “invisibly" 
concealed within the ceramic bowl. The flat seat 
and white lid behind it create a harmonious unit 
that goes perfectly with all Duravit design series. 
SensoWash® Starck f is available in three  
versions – Pro, Plus, and Lite – perfectly tailored 
to meet your personal needs.

IT SensoWash® Starck f rappresenta il vaso con 
sedile elettronico Duravit più moderno, igienico    
e facile da pulire, al massimo livello tecnico e    
con un look minimalista senza compromessi. 
Tutti i componenti sono stati ottimizzati in modo 
che l'intera tecnologia sia alloggiata "in modo    
invisibile" nel corpo in ceramica. Il sedile piatto e 
il rivestimento bianco dietro di esso formano 
un'unità armoniosa, che si abbina perfettamente 
a tutte le serie di design Duravit. SensoWash® 
Starck f è disponibile in tre versioni (Pro, Plus e 
Lite), su misura per le vostre esigenze personali.
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SensoWash® 
D-Neo
DESIGN BY  
DURAVIT

EN SensoWash® D-Neo is a compact shower toilet 
with an excellent price–performance ratio that 
goes well with all Duravit design series. Its clear, 
straightforward design blends seamlessly into     
any room. With sophisticated brand technology, 
extensive functions and integrated seat heating, 
you'll experience the perfect comfort of a shower 
toilet at an attractive price.

IT SensoWash® D-Neo è il vaso con sedile 
elettronico compatto con un eccellente rapporto 
qualità-prezzo. Abbinabile a tutte le serie      
Duravit, il suo design chiaro e lineare si integra 
perfettamente in qualsiasi ambiente. Grazie alla  
sofisticata tecnologia del marchio, alle funzioni 
standard e al riscaldamento integrato del sedile, 
offre il piacevole comfort di un vaso con sedile 
elettronico ad un prezzo interessante.

Maggiori informazioni su SensoWash® D-Neo su 
duravit.it/sensowash-dneo

147146  Upgrade your everyday



SensoWash® 
Classic
DESIGN BY  
PHILIPPE STARCK

IT SensoWash® Classic unisce un design elegante 
a funzioni complete per il vaso con sedile 
elettronico, garantendo una piacevole freschezza 
e il massimo comfort. Il sedile si integra 
armoniosamente con il vaso in ceramica ed è 
disponibile per l'abbinamento a cinque serie di 
design Duravit. L'esterno, discreto ma al tempo 
stesso accattivante, acquista eleganza grazie 
all'elegante copertura in vetro, mentre i pulsanti 
touch illuminati consentono un utilizzo intuitivo e 
semplice.

EN SensoWash® Classic combines stylish  
design with extensive shower-toilet functions 
that guarantee that perfectly fresh feeling and 
maximum comfort. The seat blends in   
seamlessly with the ceramic bowl and is available 
to match five different Duravit design series.  
The subtle yet striking exterior is extremely   
sophisticated thanks to its elegant glass-look 
cover, while illuminated touch buttons make   
using it an intuitive and user-friendly experience. 

Maggiori informazioni su SensoWash® Classic su 
duravit.it/sensowash-classic

Disponibile per i vasi delle serie:

•	� Bento Starck Box
•	� Darling New
•	� DuraStyle
•	� ME by Starck
•	 Starck 3
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BestMatchMinusFlow AirPlus

HeatLock FreshStart AquaControl

Rubinetteria
IT Tutti i miscelatori Duravit sono dotati di una cartuccia in ceramica di alta qualità   
e presentano superfici resistenti e facili da pulire. Sono disponibili in Cromo e, a   
seconda della serie, anche in Nero opaco e altre tre finiture. Grazie a tecnologie   
intelligenti, offrono vantaggi concreti che aumentano il comfort e la qualità della 
vita, aiutando a risparmiare acqua ed energia.

EN All Duravit faucets are equipped with a high-quality ceramic cartridge and have  
durable and easy-to-clean surfaces. They are available in Chrome, and several 
models are also available in Black Matt. With smart technology, the fittings offer 
tangible benefits that enhance your comfort and quality of life – and help save  
water and energy.

Tecnologia 
intelligente

Wave
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Sensor 1
DESIGN BY 
PHILIPPE STARCK

White Tulip
DESIGN BY 
PHILIPPE STARCK

C.1
DESIGN BY 
KURT MERKI JR.

Tulum by Starck
DESIGN BY 
PHILIPPE STARCK

B.1
DESIGN BY 
DURAVIT

B.2
DESIGN BY 
DURAVIT

D-Neo
DESIGN BY 
BERTRAND LEJOLY

Duravit No.1
DESIGN BY 
DURAVIT

Wave
DESIGN BY 
DURAVIT

        

Manhattan
DESIGN BY 
DURAVIT

D-Code
DESIGN BY 
DURAVIT

Circle
DESIGN BY 
DURAVIT

Balcoon
DESIGN BY 
PATRICIA URQUIOLA

IT La tendenza è verso soluzioni 
complete per il bagno da un unico 
fornitore, in cui il design della 
ceramica e della rubinetteria sia 
perfettamente coordinato. Con 
rubinetteria, doccette e soffioni in 
cinque raffinate finiture, Duravit apre 
possibilità di design completamente 
nuove per il bagno.

EN The trend is towards complete 
bathroom solutions from a single 
source, where the design of ceramics 
and taps is perfectly coordinated.  
With taps and shower hoses in five   
elegant surfaces, Duravit opens  
up completely new design freedom  
in the bathroom.

Panoramica della 
rubientteria

Tutti i modelli e le dimensioni  
della rubinetteria per il bagno su 
duravit.it/rubinetteria
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LO SPAZIO DOCCIA PERFETTO 

Doccette e soffioni

IT Per un'esperienza doccia confortevole, offriamo 
un'ampia gamma di doccette e soffioni adatti a 
tutte le esigenze. Dal design moderno e senza 
tempo e disponibili in diverse finiture, si abbinano 
perfettamente a tutte le serie di rubinetteria 
Duravit. Sono dotati di tecnologie intelligenti e 
aiutano a risparmiare acqua ed energia.

EN For a comfortable shower experience, there is  
an extensive range of shower roses for all require-
ments which match the Duravit faucets. Timelessly 
modern in design and with different surfaces, they 
can be perfectly combined with all Duravit tap se-
ries. They are equipped with intelligent technolo-
gies and help you to save water and energy.

IT Per speciali momenti di coccole, le 
doccette a mano Duravit sono dotate 
di diversi tipi di getto.

EN For those special pampering mo-
ments, the shower heads of the Du-
ravit hand showers are equipped with 
different spray modes.

Tecnologia 
intelligente

Rain 1jet / 3jet Click! Pulse 3jet Click! Mono 3jet Click!

IntenseRain 3jet Rain 3jet SoftRain 3jet

EasyClean Click! MinusFlow
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Ø 100 mm Ø 200 mm Ø 300 mm Ø 400 mm

Ø 200 mm Ø 300 mm 3jet Click!

        

3jet Click!

Ø 230 mm Ø 250 mm

        

1jet

        

3jet1jet 3jet

Soffioni Doccette

Tutti i modelli e le dimensioni 
dei soffioni doccia su 
duravit.it/soffioni

Panoramica delle doccette su 
duravit.it/doccette
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Finiture speciali

Shower  
System 

IT I termostatici doccia garantiscono 
una temperatura dell'acqua costante, 
sono facili da usare e, grazie al loro 
design universale, possono essere 
abbinati in modo ottimale a qualsiasi 
serie di rubinetteria Duravit. Oltre al 
Cromo e al Nero opaco, sono 
disponibili altre tre finiture PVD: Oro 
lucido, Bronzo spazzolato e Acciaio 
spazzolato.

EN Shower thermostats guarantee a 
constant water temperature, are easy 
to use and can be optimally combined 
with other Duravit taps and shower 
roses, thanks to their universal design. 
In addition to Chrome and Black Matt, 
there are three other PVD surfaces to 
choose from: Gold, Brushed Bronze 
and Brushed Stainless Steel.

Shower shelf

IT Con un set doccia si può migliorare 
notevolmente il bagno senza grandi sforzi, per 
godere di momenti di benessere in più nella vita 
di tutti i giorni. Lo Shower System Shelf 1050 
convince grazie al vetro bianco antigraffio, che si 
armonizza perfettamente con gli elementi 
cromati e può essere abbinato individualmente 
alle linee di rubinetteria Duravit.

EN With a shower system, your own bathroom  
can be significantly upgraded without great   
expense – for more feel-good moments in your 
everyday life. The Shelf 1050 shower system   
impresses with its scratch-resistant white glass, 
which harmonises perfectly with the chrome   
elements and can be individually combined with 
the Duravit taps.

Acciaio spazzolato Cromo

Oro lucidoNero opaco

Bronzo spazzolato

Termostatici

Tutti i modelli e le dimensioni dei 
set doccia su 
duravit.it/showersystem
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Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie D-Code su 
duravit.it/d-code

Gancio portasciugamani
Towel hook

≤  ≤ Specchio cosmetico
Cosmetic mirror

≤  ≤ Portasciugamani
Towel rail

≤  ≤

Dispenser portasapone
Soap dispenser

≤  ≤ Portasapone
Soap dish

≤  ≤ Portabicchiere
Glass holder

≤ ≤

Portasciugamani
Towel rail

≤  ≤ Portasciugamani
Towel rail
845 mm

≤  ≤ Portasciugamani
Towel rail
645 mm

≤  ≤

Mensola portasciugamani
Towel shelf

≤  ≤ Anello portasciugamani
Towel ring

≤  ≤ Portarotolo
Toilet paper holder

≤  ≤

Portarotolo di scorta
Spare toilet paper holder

≤  ≤ Portascopino
Brush set

≤  ≤ Portascopino
Brush set

≤  ≤

IT Gli accessori bagno D-Code 
colpiscono per il loro design 
armonioso, caratterizzato da forme 
rotonde e minimalismo. Disponibili in 
Cromo o Nero opaco, si adattano 
perfettamente a qualsiasi ambiente 
bagno. 

EN The D-Code bathroom accessories 
impress with their harmonious design, 
featuring round shapes and minimalist 
design. Available in Chrome or Black 
Matt, they perfectly complement any 
bathroom ambience.

Accessori

D-Code
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Portascopino
Brush set

≤  ≤ Cestello doccia
Shower basket

≤  ≤ Specchio cosmetico
Cosmetic mirror

≤  ≤

Mensola in vetro
Glass shelf

≤  ≤ Portabicchiere
Glass holder

≤  ≤ Portasapone
Soap dish

≤  ≤

Gancio portasciugamani
Towel hook

≤  ≤ Portasciugamani
Towel rail

≤  ≤ Anello portasciugamani
Towel ring

≤  ≤

IT Che siano rettangolari o quadrati, gli 
accessori Karree offrono soluzioni 
pratiche per valorizzare il bagno e 
donargli un aspetto individuale.

EN Whether rectangular or square, 
Karree bathroom accessories offer 
practical solutions for a bathroom 
upgrade and lend an individual look. 

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Karree su 
duravit.it/karree

Portasapone
Soap dish

≤  ≤ Dispenser portasapone
Soap dispenser

≤  ≤ Portarotolo
Toilet paper holder

≤  ≤

Portarotolo di scorta
Spare paper holder

≤  ≤ Portasciugamani
Towel rail

≤  ≤ Mensola portasciugamani
Towel shelf

≤  ≤

Accessori

Karree
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Accessori

Starck T

Tutte le varianti e le dimensioni dei 
prodotti della serie Starck T su 
duravit.it/starckt

Portasciugamani
Towel rail

         Portasciugamani
Towel rail

         Mensola portasciugamani
Towel shelf

         

Portarotolo
Toilet paper holder

         Portarotolo doppio
Toilet paper holder, double

         Portascopino
Brush set

         

IT Rigore funzionale e forme organiche 
per una dichiarazione di stile in   
bagno: gli accessori Starck T con   
l'iconica forma a T sono disponibili in 
Cromo e Nero opaco per abbinarsi al 
design del bagno.

EN Functional rigour and organic forms 
make a statement in the bathroom. 
The 17 Starck T accessories with their 
iconic “T-form” are available in 
Chrome and Black Matt, compatible 
with the bathroom design.

Gancio portasciugamani doppio
Towel hook, double

         Portabicchiere
Glass holder

         Gancio portasciugamani
Towel hook

         

Portasapone
Soap dish

         Portabicchiere doppio
Glass holder

         Dispenser portasapone
Soap dispenser

         

Anello portasciugamani
Towel ring

         Portarotolo di scorta
Spare toilet paper holder

         Portarotolo
Toilet paper holder
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Ceramica
00 Bianco – – £ £ £ £ £ £ £ £ £ £ £ £ – – £ £ – £ £
AA Bianco (HyG+) £ – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – –
32 Bianco satinato – – – £ – – – – – – – £ – – – – – – – – £
AC Bianco satinato (HyG+) £ – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
67 Grigio satinato – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £
13 Antracite opaco – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – – £
08 Nero £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
AB Nero (HyG+) £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
15 Nero opaco £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
AF Nero opaco (HyG+) £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
26 Bianco/Bianco satinato – – – £ – – – – – – £ £ – – – – – – – – –
23 Bianco/Grigio satinato – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – –
61 Bianco/Antracite opaco – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – – –

DuraShield®
AA Bianco – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
AC Bianco satinato – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
AM Clay Terra opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
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DuroCast®
00/32 Bianco opaco £ – – £ – £ £ – – – £ – £ – – – – – – – – £
32 Bianco satinato – – £ – – – – – – – – – – £ – – – – – £ – –
18 Cemento opaco – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – –
38 Bianco opaco – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – –
68 Antracite opaco – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – –
FF Bianco satinato – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HA/FA Verde blu opaco – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HB/FB Parlour Blue opaco – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HC/FC Cannella opaco – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HD/FD Grigio chiaro opaco – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HE/FE Grigio scuro opaco – – – – – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
FG/FH Verde pallido opaco – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – – – –
FI Grigio scuro opaco – – – – – – – – – – – – – £ – – – – – – – –
62 Cream opaco – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
63 Grigio chiaro opaco – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
64 Griege opaco – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
65 Grigio scuro opaco – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
73 Bianco lucido – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –
74 Bianco opaco – – – – – – – – – – – – – – – – £ – – – – –

Acrilico
82 Bianco – £ £ – £ – – £ – £ – £ – – £ – – £ £ – £ –
03 Bianco opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
13 Antracite opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –

Quarzo ricomposto
17 Bianco strutturato – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – – –
25 Sabbia strutturato – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – – –
33 Grigio strutturato – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – – – –

Ricomposto minerare
IA Lava strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
IB Basalto strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –
IC Concrete strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –

Pietra naturale
62 Marmo di Carrara – – – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – –
53 Travertino grigio – – – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – –
58 Pietra lavica – – – – – – – – – – – – £ – – – – – – – – –

Piastra in ceramica
66 Marmo strutturato £ – – – – – – – – – – – – – – – – – – – – –

Colori

Colori
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Metallo
04 Bronzo spazzolato £ – – – £ – – – – – – – – – – – – –
10 Cromo £ – – £ £ – – – – – – – – – – – – –
34 Oro lucido £ – – – £ – – – – – – – – – – – – –
46 Nero opaco £ – – – – – – – – – – – – – – – – –
70 Acciaio spazzolato £ – – – £ – – – – – – – – – – – – –
BD Nero diamante – – – £ £ – – – – – – – – – – – – –
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Vetro
63 Nero zigrinato – – – – – – – – – – – – – – – – – £
64 Bianco – – – – – – – – – – – – – – – – – £
68 Nero £ – – – – – – – – – – – – – – – – –

Ripiani in vetro
82 Cubic Line – – – – – – – – – – – – – – – – £ –
83 Bianco – – – – – – – – – – – – – – – – £ –
84 Nero – – – – – – – – – – – – – – – – £ –
87 Grigio flanella – – – – – – – – – – – – – – – – £ –

Legno massello
76 Rovere europeo massello – – – – £ – – – – – – – – – – – – –
77 Noce americano massello – – – – £ – – – – – – £ – – – £ £ –
H5 Rovere naturale massello – – – – – – – – – – – – – – – £ – –

Impiallacciatura in vero legno
67 Ebano goffrato £ – – – – – – – – – – – – – – – – –
69 Noce spazzolato – – – – – – £ – £ – – – – – – – – –
71 Rovere mediterraneano – – – – – – £ – £ – – – – – – – – –
72 Rovere moro spazzolato – – – – – – – – £ – – – – – – – – –
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Bilaminato
07 Grigio cemento opaco – – – £ £ – – £ £ – – – – – – – £ –
16 Rovere nero – – – £ £ – – £ £ – £ – – – £ – £ £
18 Bianco opaco – – £ £ £ £ – £ £ – £ – £ – £ – £ –
21 Noce scuro – – – £ £ – – £ £ – – – – – £ – – –
22 Bianco lucido – – £ £ £ – £ £ £ – £ – £ – £ – £ –
30 Rovere naturale – – – £ £ – – £ £ – £ – – – £ – – £
43 Grigio basalto opaco – – – £ £ – – £ £ – £ – – – – – £ –
49 Grigio grafite opaco – – £ £ £ £ – £ £ – £ – £ – £ – £ –
55 Rovere marmorizzato – – £ £ £ – – £ £ – £ – £ – – – – –
75 Lino – – – £ £ – £ £ £ – – – – – – – £ –
79 Noce naturale – – – £ £ – – £ £ – – – £ – £ – £ –
80 Grigio grafite super opaco £ – – – – – £ £ £ – £ – – – – – £ £
83 Taupe super opaco £ – – – – – £ £ £ – £ – – – – – £ £
84 Bianco super opaco £ – – – – – £ £ £ – £ – – – – – £ £
91 Taupe opaco – – £ £ £ – – £ £ – £ – – – – – £ –
HH Verde pallido opaco – – £ – – – – – – – – – £ – – – – –
HG Verde fiordo opaco – – £ – – – – – – – – – – – – – – –
ID Avorio opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
IE Beige sabbia opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
IF Umbra opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
IG Marrone ardesia opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
IH Terraccino opaco – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
JD Avorio strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
JE Beige sabbia strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
JF Umbra strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
JG Marrone ardesia strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – –
JH Terraccino strutturato – £ – – – – – – – – – – – – – – – –

Laccato
36 Bianco satinato £ – – – – – £ – – – – £ – £ – £ £ –
39 Bianco Nordic satinato – – – – – – £ – – – – £ – £ – £ £ –
40 Nero lucido – – – – – – – – £ – – – – £ – £ £ –
58 Grigio grafite satinato £ – – – – – – – – – – – – £ – – – –
60 Taupe satinato £ – – – – – £ – – – – £ – £ – £ £ –
85 Bianco lucido £ – – – – – – – £ – – – – £ – £ £ –
89 Grigio flanella lucido – – – – – – – – £ – – – – – – – £ –
90 Grigio flanella satinato – – – – – – – – £ – – – – – – – £ –
92 Grigio pietra satinato – – – – – – £ – – – – £ – £ – £ £ –
98 Blu notte satinato – – – – – – £ – – – – £ – £ – – £ –
H1 Grigio grafite lucido £ – – – – – – – – – – – – – – £ – –
H2 Grigio pietra lucido – – – – – – – – – – – – – – – £ – –
HA Verde blu opaco – – – – – – – – – – – – – – £ – – –
HB Parlour Blue opaco – – – – – – – – – – – – – – £ – – –
HC Cannella opaco – – – – – – – – – – – – – – £ – – –
HD Grigio chiaro opaco – – – – – – – – – – – – – – £ – – –
HE Grigio scuro opaco – – – – – – – – – – – – – – £ – – –

Mobili

Mobili
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Vetro
63  
Nero 
zigrinato

64  
Bianco

Ripiani in vetro
82  
Cubic Line

83 
Bianco

84 
Nero

87
Grigio 
flanella

68  
Nero

Quarzo ricomposto
17  
Bianco 
strutturato

25  
Sabbia 
strutturato

33  
Grigio 
strutturato

Pietra

62 
Marmo di 
Carrara

53  
Travertino 
grigio

58  
Pietra 
lavica

IA  
Lava 
strutturato

IB  
Basalto 
strutturato

IC 
Concrete 
strutturato

Piastra in ceramica
66
Marmo 
strutturato

Impiallacciatura in vero legno
69  
Noce 
spazzolato

71  
Rovere 
mediterraneo

72  
Rovere 
moro 
spazzolato

Legno massello
76  
Rovere 
europeo 
massello

77  
Noce 
americano 
massello

H5  
Rovere 
naturale 
massello

Finiture metalliche

46 
Nero opaco

BD 
Nero diamante

34  
Oro lucido

70  
Acciaio 
spazzolato

10  
Cromo

04  
Bronzo 
spazzolato

Bilaminato

Laccato
85 
Bianco 
lucido 

60  
Taupe 
satinato

98  
Blu notte 
satinato

89  
Grigio 
flanella 
lucido 

90  
Grigio 
flanella 
satinato

92  
Grigio 
pietra 
satinato

H2  
Grigio 
pietra 
lucido

HA  
Verde blu 
opaco

HB  
Parlour  
Blue opaco

H1  
Grigio 
grafite 
lucido

36  
Bianco 
satinato

40  
Nero lucido 

39  
Bianco 
Nordic 
satinato

58  
Grigio 
grafite 
satinato

18 
Bianco 
opaco

22  
Bianco 
lucido

21  
Noce 
scuro

07  
Grigio 
cemento 
opaco

16  
Rovere 
nero

30   
Rovere 
naturale

43  
Grigio 
basalto 
opaco

49  
Grigio 
grafite 
opaco

79  
Noce 
naturale

75  
Lino

55  
Rovere 
marmorizzato

80 
Grigio 
grafite 
super 
opaco

91  
Taupe 
opaco

84  
Bianco 
super 
opaco

83  
Taupe 
super 
opaco

HH 
Verde 
pallido 
opaco

HG  
Verde 
fiordo 
opaco

IF  
Umbra 
opaco

IE  
Beige 
sabbia 
opaco

ID  
Avorio 
opaco

JD 
Avorio 
strutturato

IH  
Terraccino 
opaco

IG 
Marrone 
ardesia 
opaco

JG  
Marrone 
ardesia 
strutturato

JF  
Umbra 
strutturato

JE  
Beige 
sabbia 
strutturato

JH 
Terraccino 
strutturato

HC  
Cannella 
opaco

HD  
Grigio 
chiaro 
opaco

HE  
Grigio 
scuro 
opaco

67  
Ebano 
goffrato

Ricomposto minerale

EN For technical printing reasons, the colours of individual 
sample finishes may vary. We shall not be assumed liable for 
any colour differences.

IT Per motivi tecnici di stampa, i colori qui riportati 
potrebbero differire rispetto a quelli dei prodotti e 
mobili consegnati. Duravit non si assume alcuna 
responsabilità per tali deviazioni di colore.

Colori della ceramica
61 
Bianco /
Antracite 
opaco

23 
Bianco / 
Grigio 
satinato 

26   
Bianco 
/ Bianco 
satinato 

FF  
Bianco 
satinato

38  
Bianco

18  
Cemento

32  
Bianco 
saitnato

68  
Antracite

DuroCast®

74  
Bianco 
opaco

62  
Cream 
opaco

63  
Grigio chiaro 
opaco

64  
Greige 
opaco

65  
Grigio scuro 
opaco

73  
Bianco 
lucido

00/32 
Bianco 
opaco

HA/FA  
Verde blu 
opaco

HB/FB  
Parlour  
Blue opaco

HC/FC  
Cannella 
opaco

HD/FD  
Grigio 
chiaro 
opaco

HE/FE  
Grigio 
scuro 
opaco

AM
Clay Terra opaco  
(DuraShield®)

Acrilico
82  
Bianco

03  
Bianco 
opaco

13  
Antracite 
opaco

00   
Bianco 

AA 
Bianco (DuraShield®)

67   
Grigio satinato

15   
Nero opaco

32   
Bianco satinato
AC 
Bianco satinato 
(DuraShield®)

13   
Antracite  
opaco

08   
Nero

FI
Grigio 
scuro 
opaco

FG/FH
Verde 
pallido 
opaco
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Duravit Italia S.r.l.
Via A. Depretis 1
48123 Ravenna RA 
T	 +39 0544 509711 
info@it.duravit.com   
duravit.it
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pro.duravit.it
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